
Tema 5. O galego de 1936 a 1978: 
características lingüísticas fundamentais. Contexto histórico e 

situación sociolingüística

Lingua e sociedade - 2º de Bacharelato



Irmandades da Fala

Partido Galeguista

revista Nós

Seminario de Estudos 
Galegos



A guerra

Asasinato de importantes figuras da 
cultura

Exilio de intelectuais

Alexandre Bóveda, Ánxel 
Casal, Xaime Quintanilla...

Castelao

Galeguismo interior dedícase ao eido cultural.

Uniformización lingüística

Prohibición tácita ou expresa de 
falar en galego en contextos non 
coloquiais.





A longa noite de pedra

Uso do galego… para inscribirse no rexistro civil (Orde ministerial do 18 de maio de 1938)

“abstractos,  tendenciosos  o cualquiera otros que no sean los contenidos en 
el Santoral Romano para los católicos, pudiendo, cuando se trate de 
bautizados de otras confesiones y de no bautizados, admitir también 
nombres de calendarios de  otras  religiones  o  de  personas  de  la  
Antigüedad  que  disfrutaron  de honrosa celebridad. En todo caso, 
tratándose de españoles, los nombres deberán consignarse en 
castellano”.



A longa noite de pedra

Uso do galego… para inscribirse no rexistro civil (Decreto de 14 de noviembre de 1958 por el 
que se aprueba el Reglamento de la Ley del Registro Civil)



A longa noite de pedra

Uso do galego… nos rótulos comerciais



A longa noite de pedra

1940: “Todos los funcionarios que en acto de servicio se expresen en otro idioma que no sea 
el oficial del Estado, quedarán ipso facto destituidos, sin ulterior recurso”.

1951: Juan Aparicio, director xeral de Prensa, ordénalles aos directores de xornais galegos 
que queda prohibida a publicación de calquera nova, artigo ou comentario en galego.

1951: A raíz da tradución de Celestino Fernández de la Vega e Ramón Piñeiro da obra de 
Heidegger Da esencia da verdade: «En Galicia algún pedante traduce la filosofía alemana con 
ritmo de gaita (...) El que escribe eso es un escritor con faltas de ortografía en su pluma y en 
su alma (...) habría que someterlo a una cura de psicanalista o traerlo aquí a Madrid por las 
buenas o por las malas, para que tonifique su sistema moral y su sistema nervioso...».

Outros



O eido cultural
No exilio…

Creación de editoriais e publicación de libros

Edición de revistas

Emisión de programas de radio

Creación de grupos teatrais e musicais

Organización de recitais, conferencias etc.

1954: o Centro Galego de Bos Aires presenta a 
Denuncia diante da UNESCO do perseguizón do 
idioma galego pol-o Estado Hespañol 

No interior…

Anos 40: fúndanse editoriais como Benitos Soto, 
Monterrey…

Institucións relegadas ao ostracismo: RAG non 
se volve constituír ata o 1943 (de modo 
simbólico).

1947: 1ª obra poética Cómaros verdes de A. 
Iglesia Alvariño

1950: creación da editorial Galaxia

Revistas Grial e Revista de Economía de Galicia



O eido cultural
No interior…

Anos 60

Suavízase a represión

Agroman novas asociacións culturais

1963: celébrase o 1º Día das Letras Galegas

1965: primeiras clases de lingua galega e 
literatura na USC a cargo de Carvalho Calero

No interior…

Anos 70

1971: Creación do ILG

1974: programa “Panorama de Galicia” na TVE

Importancia de solistas e grupos musicais para a 
normalización



O conflito lingüístico

CAUSAS

Emigración do rural cara ás cidades                       O español axuda na integración

Influencia da escola, do Exército ( a “mili”), da Igrexa...

Popularización dos medios de comunicación (radio, cine, televisión…)                         
Expansión masiva do español

A emigración cara á América                            O castelán é a lingua útil

Prodúcese o avance do español, tanto nos ambientes urbanos como rurais. 

Aumento 
dos 

prexuízos 
e da 

situación 
diglósica



O conflito lingüístico
CONSECUENCIAS

Incremento  do uso do español nas poboacións urbanas e vilegas.

Entrada do español no mundo rural.

Aumendo do monolingüismo en español.

Expansión dos prexuízos lingüísticos e dos comportamentos diglósicos.



➔ Redución do uso do guión, apóstrofo, acento circunflexo e acento grave.

➔ Vulgarismos

➔ Hipergaleguismos

➔ Influencia do portugués



Páxina 265: texto  e preguntas A e B


